CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT CKYE-POD Gen2 Bipod, Arca LH -
Standard

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of
gear, look no further than the MDT Bipod. Quality craftsmanship and fast,
simple, one-handed adjustments make this bipod the ultimate platform for
stability and versatility. This bipod is a true work of art, featuring 3 locking
positions from front to back - stowed, angled and down. MDT CKYE-POD is in a
league of its own with quick single-handed adjustable height, allowing you to
achieve from 4.5" to 15.5", paired with 170 degrees of cant, 360 degrees of
pan capability (sling swivel stud version does not pan), and an integrated
barricade stop. Mix and match the independent leg heights and angles to AVAIL ABLE
create the perfect shooting position, every time.

Attributes

e Name: MDT CKYE-POD Gen2 Bipod, Arca LH - Standard
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004338
e Mfr. No.: 105483-BLK

¢ Color: Black

Material: Metal

Style: -

Delivery weight: 0.6kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682157400775
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Sicherheitshinweise fur das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipod! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
Stabilitat und Vielseitigkeit bei der Nutzung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Bipod sicher und effektiv
verwenden, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Bipod nur fir seinen vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Bipod aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung das Bipod auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass das Bipod auf einem stabilen Untergrund steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz, wenn Sie das Bipod in Verbindung mit
Schusswaffen verwenden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Bipod korrekt auf die gewunschte HG6he eingestellt ist, bevor Sie es
verwenden.

¢ Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen oder StoRe, wahrend Sie das Bipod verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine Kérperteile oder andere Personen im Schussbereich sind.

Verwenden Sie das Bipod nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat beeintrachtigen

kénnten.

Halten Sie das Bipod sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Funktionalitat zu

gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipod:

o Nehmen Sie das Bipod aus der Verpackung und Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit.
o Befestigen Sie das Bipod an der Schusswaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Hohenverstellung:

o Drucken Sie den Hebel oder die Taste, um das Bipod in die gewlinschte Héhe einzustellen.
o Lassen Sie den Hebel oder die Taste los, um die Hohe zu fixieren.

3. Neigung und Schwenk:

o Nutzen Sie die Neigungs und Schwenkfunktion, um das Bipod optimal anzupassen.
o Achten Sie darauf, die Verriegelungspositionen zu verwenden, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

4. Benutzung:

o Positionieren Sie sich hinter der Schusswaffe und nehmen Sie eine bequeme Haltung ein.
o Uberpriifen Sie, ob das Bipod stabil steht und keine Bewegung aufweist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bipod gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipod umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des MDT CKYEPOD Gen2 Bipod wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die offiziellen Websites und
Ressourcen nutzen, um weitere Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit im Umgang mit diesem Produkt von gréBter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an die oben genannten Hinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, a highquality product designed for hunters and match
shooters. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your bipod. Please
read and follow these instructions carefully to maximize your safety and the performance of your equipment.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bipod before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

Use the bipod only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the bipod away from children and individuals who may not understand its use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check the EU Safety Gate platform for recall updates on this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod is fully extended and locked into position before shooting.

¢ Do not exceed the height adjustment range of 4.5” to 15.5".

¢ Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces.

Always practice safe firearm handling when using the bipod.

Do not use the bipod while under the influence of alcohol or drugs.

Ensure that the cant and pan adjustments are secure before use to prevent accidental movement.
Be mindful of the integrated barricade stop and ensure it is positioned correctly.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Attach the Bipod:

o Locate the sling swivel stud on your firearm.
o Align the bipod's attachment point with the sling swivel stud.
o Securely fasten the bipod to the firearm, ensuring it is tightly fitted.

2. Adjust the Height:

o To adjust the height, pull the adjustment lever while holding the bipod.
o Extend or retract the legs to achieve the desired height between 4.5” and 15.5".
o Release the lever to lock the legs in place.

3. Set the Position:

o Choose the desired locking position: stowed, angled, or down.
o Ensure that the legs are locked in the chosen position before use.

Usage

¢ Shooting Position:

o Position the bipod on a stable surface or shooting rest.



o Adjust the legs independently to create a stable shooting platform.
o Utilize the 170 degrees of cant and 360 degrees of pan capability to find the best shooting angle.

e PostUse:

o After use, retract the legs and stow the bipod securely.
o Clean the bipod as necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents accidental use
by unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, please reach out
to the appropriate support channels. Ensure you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT CKYEPOD Gen2
Bipod. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el bipode MDT CKYEPOD Gen2. Este producto ha sido disefiado para proporcionar estabilidad
y versatilidad en tus actividades de caza y tiro de competicién. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién esencial
sobre cdmo utilizar el bipode de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

¢ Siempre verifica el estado del bipode antes de cada uso. Busca dafios visibles o partes sueltas.

Mantén el bipode en un lugar seco y protegido de condiciones climaticas extremas para prolongar su vida
atil.

Utiliza el bipode Unicamente para su propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el bipode fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no esté en uso.

Si el bipode presenta algun problema o falla, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso en Terreno Irregular: Al utilizar el bipode en terrenos irregulares, asegulrate de que esté bien
estabilizado para evitar caidas o accidentes.

e Ajuste de Altura: Ajusta la altura del bipode con cuidado. Aseglrate de que esté bloqueado en su lugar
antes de usarlo.

¢ Inclinacién y Panoramica: Utiliza la inclinacién y panoramica con precaucion. Asegurate de que el
bipode esté firmemente colocado antes de ajustar estas funciones.

¢ Carga: No excedas la capacidad de carga recomendada del bipode. Consulta las especificaciones del
fabricante para mas detalles.

* Condiciones Meteoroldgicas: Evita usar el bipode en condiciones de viento fuerte o lluvia intensa, ya
gue esto puede afectar la estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje del Producto:

o Retira el bipode de su embalaje con cuidado.
o AsegUrate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

2. Montaje:

o Coloca el bipode en una superficie plana y estable.
o Extiende las patas del bipode y ajusta la altura deseada.
o Bloguea las patas en su lugar asegurandote de que estén firmemente sujetas.

3. Uso:

o Coloca tu arma en el bipode asegurandote de que esté bien equilibrada.

o Ajusta la inclinacién y panordmica segln sea necesario, asegurandote de que el bipode esté firme
antes de realizar ajustes.

o Después de usar el bipode, retira el arma y pliega las patas para su almacenamiento.

4. Mantenimiento:



o Limpia el bipode regularmente con un pafo seco para eliminar el polvo y la suciedad.
o Inspecciona las partes méviles y aplica lubricante si es necesario para asegurar un funcionamiento
suave.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metélicos y recicla siempre que sea
posible.

¢ No arrojes el bipode en la basura comUn. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida especificos
para materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre el uso seguro del bipode MDT CKYEPOD Gen2, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atencidn al cliente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacidn
de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu bipode MDT CKYEPOD
Gen2 de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le bipied MDT CKYEPOD
Gen2

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser
votre produit de maniere sire et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour garantir une
utilisation optimale et sécurisée.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le bipied est correctement installé avant chaque utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour éviter les accidents.

Utilisez le bipied uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.

Tenez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Stabilité : Assurezvous que le bipied est sur une surface plane et stable avant de I'utiliser.

Réglages : Ne modifiez pas les réglages du bipied pendant que vous étes en position de tir.
Manipulation : Ne tirez pas sur le bipied pour le déplacer lorsque votre arme est montée.
Environnement : Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
compromettre votre sécurité.

e Transport : Lorsque vous transportez le bipied, assurezvous qu'il est replié pour éviter les blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Dépliez les jambes du bipied et assurezvous qu'elles sont bien verrouillées en place.
o Ajustez la hauteur du bipied en utilisant le mécanisme de réglage a une main.
o Positionnez le bipied sur une surface stable.

2. Utilisation :

o Montez votre arme sur le bipied en vous assurant qu'elle est bien fixée.
o Ajustez I'angle et la rotation selon vos besoins.
o Prenez votre position de tir, en vous assurant que le bipied est bien en contact avec le sol.

3. Démontage :

o Retirez I'arme du bipied.
o Repliez les jambes du bipied en veillant a ce qu'elles soient correctement verrouillées.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le bipied dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.
¢ Si le bipied est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour une élimination sdre.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied MDT CKYEPOD Gen2, veuillez
contacter le point de contact de sécurité de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
une utilisation s(ire et agréable de votre bipied MDT CKYEPOD Gen2.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT CKYEPOD
Gen2 Bipod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa i satysfakcji
uzytkownikdw. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ kontuzji lub uszkodzenia sprzetu.
Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu.

Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub innym uszkodzeniom.

Nie uzywaj bipodu na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach, aby unikna¢ przewrécenia sie.
Upewnij sie, ze bipod jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bipod jest stabilny przed strzelaniem.

Nie przeciazaj bipodu ponad jego maksymalne obcigzenie.

Podczas regulacji wysokosci lub kata nég bipodu, wykonuj te czynnosci powoli i ostroznie, aby unikngé
przyciecia palcow.

Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych (np. silny wiatr, deszcz), ktére moga wptynaé na jego
stabilnos¢.

Nie uzywaj bipodu w sposéb, ktéry moze zagrazaé bezpieczehstwu innych oséb w poblizu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

. Montaz bipodu:

o Wyjmij bipod z opakowania i upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne.
o Z16z nogi bipodu w pozycji wyjsSciowe;j.
o Zamocuj bipod do broni za pomoca systemu montazowego Arca.
Regulacja wysokosci:
o Uzyj jedna rekg mechanizmu regulacji wysokosci, aby dostosowad bipod do pozgdanej wysokosci
(od 4,5" do 15,5").
o Upewnij sie, ze blokada wysokosci jest prawidtowo zablokowana przed uzyciem.
Regulacja kata:
o Uzyj mechanizmu, aby dostosowa¢ kat ndg bipodu do preferowanej pozycji (ztozona, pod katem, w
dét).
o Sprawdz, czy nogi sg stabilnie ustawione przed strzelaniem.

Przechowywanie:

o Po uzyciu, ztoz bipod i przechowuj go w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.



Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

« Jesli bipod jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzycia, rozwaz jego recykling lub oddanie do
punktu zbidrki sprzetu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania bipodu MDT CKYEPOD Gen2, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub wypadki, zgtos to odpowiednim organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczehstwa. Zyczymy udanych i bezpiecznych strzatéw!



Sakerhetsinstruktioner for MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduktion

Tack for att du valt MDT CKYEPOD Gen?2 Bipod. Denna bipod ar designad for att ge stabilitet och mangsidighet i
skjutning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast bipoden i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att bipoden ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall bipoden borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att ytan dar bipoden placeras ar stabil och jamn.

Justera hojden pa bipoden forsiktigt fér att undvika plétsliga rorelser.

Anvand alltid bipoden med en sakerhetsrem eller annan sakerhetsanordning fér att férhindra att den
valter.

Var medveten om omgivningen och undvik att rikta vapnet mot andra personer.

Anvéand inte bipoden for andra &ndamal &n vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Ta bort bipoden fran forpackningen och kontrollera att alla delar &r intakta.
o Fast bipoden pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att bipoden ar ordentligt fastsatt innan du fortsatter.

2. Justering av hojd och vinkel:

o Anvand det justerbara systemet for att stalla in hdjden mellan 4,5" och 15,5".
o Justera vinkeln pa benen for att uppna 6nskad stabilitet och skjutposition.
o Kontrollera att I13sen ar pa plats innan du anvander bipoden.

3. Anvandning av bipoden:

o Placera bipoden pa en stabil yta.
o Rikta vapnet mot malet och se till att det ar sakert att skjuta.
o Anvand bipoden for att stddja vapnet och forbattra traffsakerheten.

Avfallshantering

 Nar bipoden inte langre anvands, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering for metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende MDT CKYEPOD Gen?2 Bipod, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras
officiella hemsida fér mer information.

Tack for att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	pl_PL
	sv_SE

